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dotter i brodbutiken en snabb blick, hvarefter Anra
halft forliget slog ned dgunen.

— Jasid, var den galgfigeln varit i sta’n, sade
fru Pettersson. D4 skall man allt f4 hora, att det
ar dtskilliga, som fitt slappa till.

— Kors k#énner fran honom?

— Skulle nog liksom géra det, Och-Anna der
kénner honom visst biittre.

— Tyst mamma!

— Jaja, det &r ménga Ar sedan dess. Du var

ju niistan bara barnet di... Syster min, det kriket,

skulle liksom vara mwor it'en, se, och det var visst
en grefve, en general eller en president, som var far.
Jag ska’ siiga, att dom ha kostat pd den der jun-
kern atskilligt, men han ville inte folka sig. Anna
der...

— Men tig di, mamma! Hvad ror det der
fraimmande folk?...

Nya kunder afbréto samtalet om grandens ro-
mantik, ty ett kapitel romantik #r det verkligen,
om ocksd ej utaf allra finaste slaget.

Emellertid borjade giisterna 1 inre rummet bli
alltfor stojande, hvarfor “kringlans’ egarinna gick
in for att tysta ned dem och utkrifva betalning. I
dorren holl hon . emellertid pd att falla omkull ai
hiapnad, men hon fann sig hastigt i situationen.

Man hade pémligen pi ett tdmligen egendom-
ligt siitt skidmtat med den stackars vagabondpoeten,
som genom stora supar och mycket 6l blifvit ned-
tyngd till sémn. Och den stillning han kommit att
intaga, forhojde #nnu mer verkan af hans pd det
grofva skimtets vig tillkomna undre nakenhet.

Né, jesses, si ni bar er it, skrek Petters-
sonskan. Man kan ju riktigt skdémmas dgona ur sig!

— Hon, frun lilla? De’ gir inte. D& kan
“Beskan* férr skimmas hil pd viggarna, infoll en
kolbérare,

— For rexten, mente en annan, si fir hon ju
inte annat se, &n hvad gud skapat, och det har hon
inte skédmts &t forr.

— Busar! skrek hon. Ténk pad flickan da!
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~ Ah, hor'nu frun! De' va' ocksi nd'nting
att ténka pid. Hon ska’ ta mej t-n si't. De’ kan
hon behofva, stackare!

P4 denna cynisks replik féljde en skrattsalfva,
som gjorde fru Pettersson utom sig af ilska, och
med en fardighet, som var beundransvird, applice-
rade hon sin koytnéfve midt i ena Ogat pd skim-
taren.

— Der har du, ditt satans lingholmsfrs! gall-
gkrek hon.

+ Vid detta intermezzo vaknade poeten-vagabon-
den och tog ett steg ut pid golfvet, dervid hans
byxor gledo ned 6fver knina. Han E]j’lll'rEE bli ytterst
forligen och véinde sig hastigt om.

Sjdaren hade emellertid fattat sitt parti, och
innan magasinsinnehafverskan hann ténka pi re-
tritten, hade han placerat henne rakling pd en ut-
dragssoffa med en sidan vildsamhet, att locket gick
i trasor. Dermed var briket borjadt. Svedlund tog
kvinnans parti och fockade med ett ryck kamraten
ut i butiken, der han ej stannade forr &n han slagit
ut en ruta pd dérren med hufvudet.

Slagsmélet derinmne afstyrdes emellertid af Anna,
gom tycktes ha ett visst vilde ofver busarna,

on fick dem icke blott beredvilliga att gi,
utan kunde dfven utfd likvid for fortdringen.

Fru Pettersson var n#stan vanmiktig af smirta
och raseri, men hon vigade ej siiga ett ord. Dertill
k#inde hon sitt folk for vél. Men hon svor hdmd
dfver “Linga Anton®,

Nir allt ater blifvit lugnt derinne, kom en bref-
biirare med ett bref till Anna. Hon brét det med

nervis hiftighet.

— Ar det han nu igen? frigade fru Pettersson.

— Ja, han dr i Enkdping.

— 1 Enkdping?! Han var ju hdr i gir!

— Han fragar, om det #&r nigon efterfrigan
efter honom.

— Néagot nytt tjufstreck, forstis. Hm! Det
siiger jag dig, Anna, att du fir akta dig, for dem
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kar)'n bringar dig i olycka. Forstor nu strax bref-
lappen.
Det 1dt inte Anna siga sig tvé ginger. Ogon-
blicket derpi var den instoppad i kokspiseln. Derpd
kladde Anna pa sig och gick ut.

Forst styrde hon kosan till hotell Mexiko, der
hon traffade Lastingen hos fru Biffstrom. Bida voro
de oroliga och irriterade, men s& mycket fick Aunna
veta, att Piper kvallen férut gjort sillskap med
nigra framlingar frin Berns, och hon birjede nu
dunkelt ana sammanhanget.

V. Grindens romantik.

% samma griand, der Grodlusens “kringla¥ var be-
ligen, bade &fven firman Goldkegel & Wernicke
gitt lager och kontor. Firman, som grundlagts i
" porjan af Arhundradet af ett par invandrade tyske
‘udar, innehades i midten af 1870-talet af gross-
imndlara Angust Fransson, en dryg uppkomling, som
genom giftermil med en froken Wernicke bekommit
en betydande formogenhet saméb del i firman. Genom
diverse lyckade kupper fick han snart den siste Grold-
kegel pé kneken och blef egen innehafvare af firman.

Till denne Fransson kom en dag den ansedde
presidenten X. och bad om ett samtal.

Fransson kénde sig mycket smickrad af best-
ket och emottog #mbetsmannen med den mest kry-
pande servilism samt beredd att gora allt for ath
vinna denne miktige gynnare, genom hvilken han
kunde forvirfva sig en vasatrissa.

Presidentens arende var af mycket privat natur.
Han ville hos firman fi anstdld en rotegé, en u
man, som nyss absolverat sin stu entexamen OC
gom nu skulle &gna sig &t affarslifvet.
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Hans namn var Lindberg,

Fransson kénde vil, i hvilket forhdllande den
unge mannen rtod till presidenten, och tvekade ej
ett dgonblick att mottaga honom,

Redan dagen derpd introducerade sig Lindberg
pd Franssous kontor, der har mottogs med en viss
virdnad.

Han var snart sina kamraters gode vin, och
som han var en lika frikostig som lefnadsglad sall-
skapsbroder, var han snart inne i hvirfveln af ndjen.

Redan fridn forsta dagen borjade hans bestk &
“Kringlan®, der den d4 femtonériga Anna bitriddde
sin moder. Hon var ingen -kénhet, men en af dessa
flickor, som just under sjelfva mogningsperioden ha
sitt mesta behag. Unge Lindberg var redan ganska
forfaren i fruntimmersaffirer, och han lade derfor
an pé sin kusin med all kraft.

Det drijde haller icke linge, forr &n hon en
ging foljde honom till hotell Mexiko, der den unga
flickan njot af hans hycklade kirlek af hela sin sjil.
Det forsta bestket féljdes snart af flere.

Modern anade snart, hvad som skett, men hon
var en af dessa kvinnor, som betrakta en sidan sak
sisom ndgot, som skall och bor ske. “Nigon rkall
bli den forsta.“ Det giller blott att kunna tillgodo-
gora sig hiindelsen. Och detta skulle hir lyckas,
derom hyste hon intet tvifvel. -

Emellertid borjade Lindberg sjelf kdnna sig
alltmera fist vid flickan. Och hon & sin sida var
honom varmt tillgifven.

Han hade under tiden blifvit anstild i firman
med 16n och kunde viinta att snart se denna okad,
dd en af de éldre kamraterna skulle etablera sig.

Han lefde friskt undan och kom snart i bety-
dande skulder. Till réga pi olyckan skulle Anna
samtidigt bli mor, en sak, som han méiste rangera,
for att undslippa den skandal, hvarmed henues mor
hotade. Han var trott p4 forhéllsndet med Anna,
men han kunde ej gora det gjorda ogjordt.

S& dog presidenten och lemnade foga efter sig,

hvadan det ménadtliga understdd han uppburit, in-
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drogs, och ph sina bref till de valsituerade halfbrd-
derna, fick han blott det viinliga rédet att icke vi-
dare besvira dem, si vidt han ej ville rika ut for
ledsamheter.

Aunas nedkomst nalkades, och bjirnarna an-
satte honom. Han gjorde. han, som si méngen an-
nan — han brandskattade principalens kassa och
sokte dolja tillgreppen genom <kickligt utforda for-
falskningar.

Det nya umginge han ander tidernas lopp skaf-
fat sig. gjorde att kamraterna borjade dra a sig och
betrakta honom med misstro. Och dermed borjade
vandringen nedit.

93 kom en dag afskedet och ndgra veckor
derefter upptickten af forfalskningarna

Lindberg hade dessforinnan {4tt en annan an-
stillning, men i ett foga ansedt handelshus. Och
han fortsatte sina gamla bekantskaper, lefde 1 sus
och dus.

Anna, som uppriktigh #lskade honom, mérkte
den forandring, han undergatt. Hon kinde instinkt-
missigt, att hans moral bLifvit dalig, och hon sorjde
derdfver.

94 kom katastrofen. Han blef hiktad

Anns nedkom samtidigt med ett ofullginget,
dodfodt foster.

Lindberg utstod sitt straff.

D4 han Ater blifvit fri, forsvann han for ling
tid frin Stockholm. Somliga sade, att han rest till
Amerika, andra att han &nnu befann sig i Sverige.

Det spordes snart., ati de senare hade riitt.

P4 en biljard i Goteborg bortkom en dag en
plainbok med en storre penningsumma., Blan de
sisom misstinkta anhélina var afven Lindberg, som
pumera upptridde under namnet Piper. De ofriga
voro mer eller mindre illa kiinda personer. Ingen
kunde fillas, och efter en léngre tids ransakning
frigafs Lindberg ater.

= Han var emellertid pd det sluttande planet. I
sillskap med en kind internationell ficktjuf antradde
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han sin forsta resa till Ryssland, der fingsten an-
tagligen varit god.

Efter hemkomsten och sedan vaufrijdstiden var
forbi, oppoade Lindberg i hufvndstaden en cigarr-
affir, Ekvars egentliga hufvudgeschift dock var att
under nétterna utgéra ett tillhall fir spelare. Stock-
holms viirsta bauernfanger samlades hit med sina
offer, och virden, som sjelf sallan deltog i spelet,
glorde det oaktadt goda Inkomster genom den pro-
cent. sum hvarje vinnande maste afsitia till “rum,
ljus och forsiring, :

Under denna tid underhsll Lindberg en liflig
férbindelse med Anna, som trots moderns alla for-
maningar och hotelser vidhsll sin gamla kiirlek, Hon l
bifvade ej tillbaka ens, dg rittvisan dter hotade
hennes #lskare. Hade han begiirt, att hon skulle
klida skott for honom, si hade hon modigt gjort det,

Vid denna tid hade en méngd falska sedlar
komit i omlopp.

En hos Lindberg i ett spelparti deltagande f, d.
gravor lemnade en dag flere tusen kronor 1 forvar,
Dessa falska sedlar bortviixlades vid spelpartierna
och kommo silunda ut i marknaden,

Emellertid anade Lindberg ordd uch anfortrodde
&6 Anna &terstoden af de hemmagjorda mynttecknen,
Och det i ratt tid. Dagen derpi gjorde polisen niim-
ligen razzia. Han Oppnade beredvilligt alla sing
gonmor och smygvrir, men ingenting upptécktes,
fj icke ens den allra nirgingnaste kroppsvisitation

ade ndgot resultat. Hyad polisen erfarit var emel-
lertid nog att forskaffa honom en losdrifvarevarning.

Lindberg silde sin affir till en stallbroder nei
gaf sig ut pd #fventyr i utlandet,

E * ¥

An i dag, nér var historia borjar, &r det Anna,
som pi limpliga stillen i “Grodlusens krin la* for-
varar allt mera graverande. Hon kénner alla hans

igheter. Det faller henne ¢j in att vara svart-
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ink — hon Tvill ha sin frihet och ger honom sin,

en hon #r stolt att vara hans fortrogi a, Hon vet
om penningarna pi Hotell Mexiko, och hon har i
uppdrag att skaffa dem till ritta.

Fru Pettersson har ingen aning om denna dot-
terns egenskap af tjufgbmmerska och skulle ej til-
lata den, mindre af moraliska héinsyn #n af fruktan
for polisen.

Anna har ocksi vid ett ens':ildt samtal med
Lestingen fitt demnne att skaffa pengarna i henmes
hand. Och dermed &r Lindbergs kapital i siikerhet.

VI. En pahdlsning.

%\t}tﬁll Haparanda #r ett hotell af samma slag som
hotell Mexiko.

Enda skilnaden #r kanske, att det &r magot
proprare samt att antalet af 50-tres nattgister der
Ar storre.

Blanrd dessa finna vi nigra veckor senare fyra
personer, stamkunder pd stéllet, hvilkas féregfienden
firo ganska romantiska, De gi under namnen “Lor-
den*, “Rittan', “Baron* och “Niktergalen. ‘‘Lor-
den“ har varit grosshandlare i nigon stad pi vest-
kusten, rort sig med hundratusentals kronor och slat-
ligen strandat samt gor nu mera affirer i liktorns-

lister, rittmos och aseptin, som han sjelf tillverkar.

6r namnet har han sitt stitliga engelska utseende
att tacka. Han har aldrig varit i annan kontrovers
med réttvisan, &n di han nigon glng tagit for myec-
ket till biista.

Annat dr det med “Rattan", som 6fvat all skins
bedréigerier. Han #r en rik mans forskjutne son,
gom sett sig omkring i verlden. Nu pi gamla da-
gar gir han omkring och viggar af sina ungdoms-
vanner. Namnet hiirledes af ett stort réttmirke i
pannan.
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“Baron“ &r en herre, hvars ursprung ingen kiin-
ner. Han uppgifver sig vara den siste af #tten
Klingenskold, men prestbetyget uppgifver det ple-
bejska namnet Larsson. N#got egendomligt méatte
det emellertid vara med hans enskilda {orhillanden,
ty man har gifvit akt pd, att hvarj: vir, di en viss
magnat besSker Stockholm, blir “Baron“ uppklidd,
och hvarje jul fir han en kontant summa. Allt hvad
man vet ur hans lif, #r att han varit hofmistare i
en aristokratisk familj, forsékt sig so.: husminglare
och nu siljer notiser om olycksfall o. dyl. till tid-
DINZArna.

"Naktergalen" ir en f. d. kypare, som om hvar-
dagarna siljer skrifter, tvdl och blyertspennor och
om sbndagarna sjunger vid positiv & Djurgérden.

Dessa fyra hade just inkommit samtidigt i den
s k. stora salen, cch som de under dagen hvar for
sig gjort goda affirer, borjade de ofver en rankig
stol spela priffe. D4 de voro som biist i tagen der-
med, inkom 1 rummet en femte passagerare.

Det var en ung man med halflingt, morkt skigg
och klidd i en bondes drapgt gribruny vadmals-
klider. rutig ullhalsduk och linga smorliadersstoflar.
I hans sitt och hallning lig dock ndgot, som talade
emot kostymen, och “Lorden®, som var en god mén-
niskokinnare, tinkte for sig sjelf, att den nykomne
vore antingen en person, som hade anledning att vara
okdnd eller ock en férklidd person, som ville stu-
dera, kanske rent af en civil polis

De bfriga &gnade ingen uppmérksamhet &t ny-
komlingen, torran “Rittan* plotsligt utropade:

Hvad in i réda h—te ser jag! Det ar ju,
satan i mig, Piper.

— Tyst, fér djefvulen! untropade frémlingen.
Om du kénner mig, kan du vél Lilla truten. Hiar
ar jag bara hiisthandlare Larsson frén Hofva.

— Jasd, #r du nu ute fér bylingen igen, din
kanalje. Har du kanske sidana der hemmagjorda
“blaringar* igen?

Piper, ty det var han, vann snart deras for-
troende vid en liter konjak, som han framdrog ur
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rockfickan. Nigra halfva porter upplangades ocksa,
och spart var samialet i géiung. Piper framkastade
en plan till hvars genomforande “Rattan® var of-
vermiitan glad att fi medverka. Piper gick si langt
i frikostighet, att han lofvade “Niktergalen' et eget
EnsiLiv, om han ville gi med, men f. d. kyparen
ade redan kommit i ett stadium. pd hyilket inga
rediga tankar éro mojliga. “Lorden‘ var den ende,
som e] kunde formés gd med, men han lofvade pé
hedersord att hora och tiga.
i Natten f6ll emellertid pd, och snart ligo alla
; fem i de allt utom snygga biddarna. I sémnen
,' nolade dnnu “Néktergalen* snérflande * Fiskarflicka
| illac.
| Linge lig dock ej Piper stilla. Sakta och for-
| sigtigt smog han sig upp och gick ut. Den fardige
| het, hvarmed han i morkret letade sig fram i de
| mérka trapporna och ut pa gatan, visade, att han
| var hemmastadd i hotell Haparanda.

Han styrde vigen framét Osterlinggatan och
stannade forst vid Siora Hoparegrinden, der han
noga sag sig omkring. D4 ingenting rissténkt syn-
tes, lit han hora en sakta hvissling, stotvis omvéz-
lande med linga och korta toner, en omsatining i
ljud af Morse-systemets langa och korta streck.

Snart hordes svar, Forst ett utdraget ljud,
derpd korta stotar, |
Piper hvisslade nu i hég ton ett decrescendo,
{ som 1 sjelfva bortdiendet slot med en kort, skarp ton.
Ogonblicket, derefter visade sig ett par skuggor
| nere mof Skeppsbron. Piper ringde i det samma
Eﬁ. 1 hotell Vega, och just som porten &ppnades,
unno de bidda skuggorna fram.
| Alla tre intridde i hotellet och gingo tva trap-
! r upp, der i ett stdrre rum nigra halfnakna nyms=-
“ er, halfrusiga, kommo dem till motes. Piper rekvi-
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rerade porter och drog ned en af flickorna i sitt
kné, smekande henne ganska nirginget.

| En af frimlingarna borjade nu pa tjufspriket
| framstilla ndgra ovasentliga frigor till Piper. Detta
| var svnbarligen endast ett forsok for att se, om

Caterddnggatans Mysierser, 3
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flickorna forstodo spriket, men si var icke hindelsen.
De birjade sinsemellan diskutera, hvad det ménde
vara, och de enades till slut med Stora Emma om
att det var “finska“.

Derefter birjade de tre m#nnen sinsemellan,
allt under det karesserna och libationerna péigingo,
att ofverligga om en plan att oms#tta sedlar. Till
glut voro de ofverens om att den ene skulle med
morgontdget afresa soderut och den andre norrut,
medan Piper sjelf skulle bestka fastingen i Kristine=

hamn,

* *
*

En svag strimma af dagen syntes, dd de dter
gingo ut. Lika tyst som de samlats, skildes de.

Piper valde nu viigen uppfor Benikebrinken,
vidare genom Prestgatan fram till Stortorget. Ofver
Slottsbacken kom han derpd till Skeppsbron och
stannade der en stund. En bogserbit drog i is-
gbrjan en kolprim, och den tycktes fiasta hans syun-
nerliga upg?irksnmhat for en stund.

Derefter styrde han sina steg direkt till Grod-
lusens kringla.

Hiar borjade samma hvisselsprak som forut i
Hoparegréind, och ett tu tre drogs gardinen ifrédn
dorrfonstret och Anunas ansigte visade sig.

Piper gick neddt Skeppsbron. I detsamma slog
klockan fem.

Nigra minuter senare stod Anna bredvid ho-
nom. De gingo arm i arm framdt Slussen och sam-
sprikade, dervid de gjorde en tfverenskommelse, att
hon péd slaget half sju skulle mota honom, medhaf-
vande de falska sedlar hon hade gbmda.

Derefter skildes de, och han begaf sig genom
Stora Nygatan ned mot norr.

P4 slaget motte honom Anna. De gingo in
ph ett kafé, der han mottog paketet. En stund der-
efter infunno sig stallbrdderna, och dem emellan
fordelade Piper sina sedlar. Sjelf behtll han inga.
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Samtidigt med métet pd Brunkebergstorg kommo
tvé personer till hot:ll Haparanda. De talade med
flickan, som hade hand om rummen, och man kunde
se, att hon visste hvilka herrarna voro.

Hon foljde dem wupp till “stora salen, vigle-
dande dem genom den morka trappan och de svarta
Eorridorerna.,

De tridde in.

— Ni sade ju, att de voro fem, sade den ens,
men hir finnes jn endast fyra,

~- Ja, det skall vara fem, hr 6fverkonstapel,
gade kvinnan darrande.

— Opp med er, fir jag se pi er, rot polis-
mannen.

“Baron* reste yrvaken pi sig och svarade:

— Jag har intet ondt gjort...

—~- HAL mun, karl, tills han blir tillfrigad.
Har ni haft den der stortjufven Lindberg hir i natt?

“Rattan¥, som genast satt sig in i situationen
trots sina kopparslagare infoll tvirt:

— Nej, men det kom en h#sthandlare Larsson
frin Hofva hit i gir kvall.

— Hvar édr den da?

— Han ligger val derborta, menade “Rittan%.

— Du skall f& se, sade polismanuen till sin
kamrat, att den spjufvern lurat oss nn igen. |

Efter ett kort férhor med de fyra vagabon-
derna, dervid ingenting kom i dagen, gingo polis-
minnen igen.

“Lorden" hade under tiden kladt sig. Han
gjorde i ordning sin medi:amentslida, rustade till
ett par flaskor “aseptin® i vattenleduingen och kng-
dade till litet “liktornsplaster af vax och terpentin
samt omvirade det med den staniol, som suttit pé
ett par pilsuerflaskor.

Réttan faiutade d& en dunkel misstanke, abt
Lorden, som annars brukade ligga till tiv, hade j
sinnet att for poiisen relatera hela upptridet fore-
giende kvill.

Hen smog sig derfor upp, afven han, och foljde,
Lorden pd afstdnd, di denne gaf sig i vig.

* -




Vid jarnvigsstationen posterade vid morgons
tigens afghng flere detektiver, men Piper blef ej
synlig. Hans stallbréder kommo deremot, men vickte
ingen uppmérksambhel.

Piper hade i tid blifvit varnad af Lorden, som

han tillfalligtvis motte pd vig till stationen.

VII. Goldkegel & Weernicke.

gn dag pA viren 1891 satt chefen for firman Gold-
kegel & Wernicke pé sitt inre kontor och lat sig
foreldsas dagens utlandska post, ty sjelf kunde han
intet frammande sprék. Han var mycket beldten
med de underrittelser han fitt cch gnuggade hin-
derna vid tanken pi, att han genom en del oberik-
neliga fluktuationer pé Hamburgs och Berlins birser
gjort en skdn vinst.

D4 firmans sprikkunnige korrespondent lemnat
rummet, anm#ldes hos honom, att en ung man vid
namn Jansson Onskade tala med honom personligen.

Grosshandlare Fransson tittade otdligt pd kloc-
kan och yttrade derpd en smula nervost:

— N4, s& for in honom!

Den anmilde infordes och visade sig vara ingen
mer och ingen mindre &n Lastingen, som med mye-
ken bestimdhet begiirde em stunds uppmérksamhet
for en affar, som ovilkorligen borde intressera gross-
handlaren.

Dennes otdlighet vixte.

— Valan, men fort! Jag méste sedan bort.

— .Tn% antager; sade framlingen, att hr gross-
handlaren fir mindre bridtom, nar jag borjar be-
ritta, hvarom saken rbr sig.

— Kan just undra, hvad det kan vara, gen-
mélte den pbsande uppkomlingen med en viss ironi.
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-~ Ingenting mindre #n en komplott mot ert
kassaskip, svarade den unge mannen litet svifvande.

— Hm!

— Jag #r visserligen sjelf em person, hvars
historia icke ér utan flick, men...

— Till saken!

— Ni har hir till kontorsvaktmistare antagit
en viss Anton Dahlberg?

— N4, #n sedan?

— Ingzenting! Ni skall bara under de kom-
mande nidtterna bevaka ert kassaskdp noga.

Fransson hade blifvit intresserad,

— Forklara er nirmare! Hvem &r ni?

— Jag? Jo, jag ar forre straffingen August
Jansson. Jag lefver pé tillfalligt arbete hos smérre
affarsméin, som behtfva bokféring, och bor pd “rum
for resande“. Der hor man ibland ett och annat.

— Men hvad har det fér sammanhang med
Dahlberg?

~ Jo, Dahlberg heter lika mycket Dahlberg,
gom jag heter Bernadotte. Han ér en straffad f. d.
artillerist vid namn Lof, inbrottstjuf, falskmyntare,
ja, jag tror mordare.

Grosshandlare Fransson reste sig upp, hans
stickande gri oOgon riktades pd den unge mannen
med genomborrande skirpa.

— Vidare, flimtade han,

— Jo, forliden natt, medan jag lig pé& hotell
Mexiko, horde jag “Sotarn® — Lof kallas sé — ofa
verligga med andra personer om att plundra er.
Lof hade skaffat sig nycklar till edra lokaler.

— Och de andra?

— Kan jag for tillfallet inte uppgifva, men
jag tror sti ett af edra forra bitriden var med.

— Lindberg? utropade Fransson.

Lastingen nickade. Derpa fortsatte han:

- Jag horde, att ni nu skulle fitt in bety-
dande summor, som ni ej placerat i bank, emedan
ni rjelf hade remissor att gora.

— Hm, hm!



— Nu har jag sagi, hvad jag har att séga och
framstéller en bon: ge mig laga forsvar!

— Luga forsvar? Hm! Men jag kan ju inte
anvinda er Ni &r ju...

— Straffad... ja tyvirr.

Hm, kom igen i morgon.

Dermed stack grosshandlaren handen i byx-
fickan, drog upp en portmonnd och lemnade den unge
manuen en 20-krona i guld.

Kom 1gen 1 morgon,

Lastingen ridckte fram handen till tack. Han
ryste till, nidr han kinde Fraussons kalla, klibbiga
hand i sin. Det forefoll honom som om han haft
en snck mellan fingrarua.

* *

Kuapt hade Lastingen ghtt, forrdan grosshand-
laren ielefonerade till detektiva polisen och relate-
rade forhillandet.

En ofverkonstapel infann sig om en stund.
Hvarom denue och Fransson talads, ér @) bekant.

En timme senare nedférdes emellertid Lastingen
till polisstationen och underkastades ett langt forhor.
P4 egen lLegiiran olef han kvarhillen &fver natten,

Under hela eftermiddagen radde pé firman Gold-
kegel & Wamrnickes kontor en rastlos ifver. Chefen
gjelf inspekterade allting och uppgef for ingen an-
ledningen h#rtill.

P4 Grodlusens kringla vistades den kvillen en
del mystiska personer, som sinsemellan tfverlade pa
tjufspriket. Chefen for ligan var em Annu ung man
med ett vildigt arr pd ena kinden.

Anna gick beskiftigt fram och #ter mellan
gisterna, som till slut voro sex persouer.

Frun sjelf var denna kvill pd operan, dit bju.
den af Piper, som dermed ville forbereda sin plan.

Sjelf hade han #unnu icke varit synlig, liksom
ej hiller “Sotarn*.
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D& klockan slog half 11 gingo alla ut och sking-
rades, Just i lagom tid for att forbli osedda af
frun, som na hemkom.

Vid 11-tiden boérjade en bitande nordostlig vind
blisa, medforande en myckenhet isbark. Det blef
alldeles svart i de i sig sjelf dunkla griinderna, och
vandrarna blefvo allt férre.

D4 hordes i griinden den vilbekanta stdtvisa
hvisslingen, och med kattlika steg, tryckta intill
ena viggen, smogo tvi skuggor fram. Det var So-
tarn och Piper. Komna till den uppging, som frin
grinden ledde upp till irman Goldkegel & Wernickes
Ickaler, stannade de. En nyckel vreds om, och dor-
ren knarrade sakta, men Ofverrdstades af vindens
tjut.

“Sotarn* gick in.

Piper fortsatte nedit Skeppsbron cch gick ge-
nom den Hppna ingéngen upp 1 huset.

I detsamma kommo tvd andra skuggor nedfor
rinden. De stannade vid nyssndmda nppging,
vars dorr de sténgde utifrin  De begéfvo sig der-

ifrin till uppgdngen frin Skeppsbron, utanfér hvil-
ken de staunnade

En sluskigt klidd person kom samtidigt frin
Skeppsbron, stannade midt for ingangen och lat hora
den der kinda hvisslingen. Med en knuff at den
ene stod han hufvudstupa inne i férstugan, hvar-
efter en giill h?isae-lpiga. hordes.

D4 “Sotarn* hiorde Pipers varning genom dor-
ren, skyndade han genast samma bakvdg, som han
kommit. D& han fann doérren stéingd, brot han ut
i forbannelser.

— Alldeles som i en ask! Hur i h—e ha by-
lingarna kunnat spira oss?

Forgifves profvade han sina krafter péd dem

amla dorren. Den bestod hvarje hans vild, och
den knarrade blott ph hakarna, liksom for att hina
honom. Att atervinda upp igen for att den viigen
komma ut, foll honom inte in. Det gladde honom
tviartom, att Piper, som han i sjil och hjirta hatade,
derfor att denne var honom si betydligt 6fverligsen
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i andligt afseende, icke kunde kommsa undan, han
hiller, och for de bAda redskap, de i 6frigt anvinds,
hade han ej en tanke,

Piper & sin sida forlorade ej kontenansen. Han
stannade orubbligt stilla vid dérren med kofoten om-
fattad af bidda hinder, beredd att gifva den forste
kommande dripslaget.

Men han hann ej att verkstdlla sin féresats,
Just som han i hogsia huge vid skenet af de tille
kommande lyktorna hdjde sitt vapen, rycktes den
matta, hvarpdi han stod, uudan nuder hans fotter.
Han firlorade foifiste och satiesig hdrdt ned i stens
golfvet. Och égonblicket derpa var han éfvermannad,

* *
i

Den rattsprocedur, som nu foljde, var af det
vanliga slaget. :

Emellertid blef Anna invecklad deri,och d& de
utpranglare af hemmagjordt sedelmynt, hvilka Piper
satt 1 verksamhet, samtidigt rikat fast och bekinde
hela samminhanget, fans for henne intet kryphal,
isynnerhet som en visitation i ' kringlan® rijde bide
innehafverskan af falskt mynt och tjnfgdmmerskan,

Fru Pettersson rasade och svor, men hvad halp

det ?
* *
&

Den omedelbara filjden af saken var emellertid
att Lastingen Aterintrddde bland samhillets erkiinda
medlemmar.

Grosshandlare Fransson anfog bonom p& en un-
derordnad plats pid ett af sina afdelningskountor i
landsorten, och som ynglingens arbetsamhet och upp-
forande voro de bista, bittrades snart hans stallning,
En vacker dag e.. r senae holl han si‘t intrade
Eé. firman Goldkegel & Wimrnickes kontor vid Skepps-

ron, #&fven der pid en underorduad post, meu med
anseende som hvarje annan ung man i hans stillning,

* *
*
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D& Anna uttjent sitt straff, ville hon iterviinda
hem, men mottes med ett oblidkeligt nej.

Utan huld och skydd irrade hon omkring och
var till slut nira att blifva en af de prostituerade.
Di en kvill mitte hon pd gatan grosshandlare Frang-
son, som vénligt tilltalade henne. Denne i sig sjelf
rde man egde en god blick for konet och hade, frisk
som han kroppsligen var, smak for starkt bygda
kvinnor. D& Anna utom denna egenskap dfven be-
satt den att se rétt bra ut, hade hon snart vuunit
grosshandlarens tycke. Han skaffade henne en litsn
vining vid Osterlinggatan, och der lefde hon lingt
ifrin olycklig,

Hon undvek sorgfilligt att for Fransson om-
tala sin bekantskap med Lindberg eller att ens vid-
rora saken.

VIII. Mualla.

%i& tiden forinbrottsfirssket hos Goldkegel & Wer-

nicke, fick fru Biffstréom bestk af Malla, som nu
#ndtligen sluppit 16s. Fru Biffstrom hade forandrats
mycket, och af den forna barska tonen hirdes nu-
mera Ingenting. Hon sig betydligt dlderstigen ut,
och det fiérr fylliga, rodbrusiga ansigtet hade blifvit
hopfallet och antagit en firgton i rodviolett.

— Nej, se god dag, Malla, yttrade hon, det var
snillt att du kommer i hig gamla bekaunta.

— Skulle vil det, svarade Malla en smula fir-
liget. Jag tinkte be att fi bo hér 6fver naften...

— Fir du visst det, men inte taga upp nigra
karlar.

— Jasd, har fran slutat hilla flickstalle?

— Jo du! Och du? Tiénker du hilla pa?

— Nog ville jag sluta alltid, men hvad skall
en stackars usling ta sig till? En ar ju inte m#n-
niska, se'n man en ging kommit in i't.



— Jaja, gunds. Men dina forildrar?...

Nu brast Malla péd en ging i hijdlos grit.

— Jag tors inte, snyftade hon. Jag torsinte...

Ah, vet jag visst! Blo'n &r vl tjockare én
vatten, vet jag. G& du hem bara!

— Men bvad skall bror min séiga?...

.« Ar han bidttre han d&? Ja, det férstds, han ér
karl, han. Och derfir sd... Det dr inte s noga
om en karl gir flickor olyckliga till bide kropp och
gjil, forstéis... Men for det, si... hm! Inte vill en
sd'n forsth ndgonting!... ;

Det blef en ling paus. Fru Biffstrom lutade
hufvudet i handen och vaggade fram och tillbaka.
Till sist brot hon fystnaden:

— Jag har tdnkt pd att sluta med den hir
rorelsen och sitta opp ett klidsténd., Jag skall siiga,
jag har haft si'n rorelse forut.

Hon gjorde éter en paus.

— Om du ville bli hygglig och sluta med det
der, si...

Malla paf henne ej tid att fortsitta meningen.
Hon grep fruns hénder och suckade:

— Ja, det vill jag wvisst, det... Hvem vill inte
bli hygglig, tror frun, nér en slitit s mycket ondt
gom jag Frun mi inte tro, att det #r for roligh
pé spinnhuset.

Der sutto nu de bdda kvinnorna och pratade
hit och dit.

Och resultatet blef att fru Biffstrom skulle full-
folja sin plan att sélja hotellet. Hon hade en spe-
kulant, som kunde betala kontant. S& skulle hon
oppna ett klidstind, och der skulle Malla bli hennes
bitride,

Detta var en smula hopp 1 Mallas bekymrade
lif. Hon skulle nu f& dtervinda till arbete och verk-
samhet igen, hederligt arbete.

Just i detsamma kom Johanna upp och berit-
tade om det timade inbrottsforsbket hos Goldkegel
& Wernicke och att bidde Piper och Sotarn sutto
inom lds och bom

En ny oro uppstod i Mallas sjal.
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Hon mindes nu pengarna, som hon mottagit
och gémt. Om han bekénde, s& vore hon &ter fast,
och alla forstk att Aterigen fi se verlden st'nt i
ansigtet skulle stranda.

Och denne oro viixte. Tanken ph denna even-
tnalitet gaf henne ingen ro. Hon vore oskyldig som
ett barn, men hon skulle démas #inda utan for-
barmande, ty hon var ju bara ‘en si’n der*, som
ingen rittvisa har att fordra.

Men dagar gingo och veckor gingo, ransaknin-
gen var slut och Piper och hans medbrottslingar
rojde ingenting mer &n hvad som omijligen kunde
fornekas.

Och nu viixte ifven hennes hopp.

#® E
*

Fru Biffstrdm silde hotellet och uppsatte pd
norr en handel med aflagda klider, och der anstil-
des Malla.

Polisen glémde sminingom af att hon var en
f. d. “si’'n der" och éfvervakningen af hennes seder
upphérde. Hon gjorde inte hiller ndgot snedspring,
som kunde berittiga till vidare uppsigt.

Och d& en dag omsider vigade hon sig till
hemmet, handtverkarefamiljen, som hon lemnat fér
ménga ér sedan, d& med lysande férhoppningar och
med trotset, foljd af fadrens férbannelser och mo-
derns forebrdende blick. Nu kom hon hem, ett bot-
firdigt barn, som lidit straff nog for sina forvillslser.

Inte hade hon viintat ndgot “mmare motta-
gande, och inte blef det hiiller nigra dmhetsbety-
gelser men allt efter hand swiilte dock isen bort,
och vid afskedet bjtids hon ett vilkommen dter,

Malla var efter den dagen som en annan mén-
niska. Hon hade idterfitt en god del af den s linge
flyktade lifsglidjen, ej demna, som ger sig uttryck
1 cyniska orgier och skattande &t allt hvad elinde
heter, utan den, som finner sitt mél i redbart ar-
bete och en stilla fornsjsamhet i modan.
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Hon drog sjelfva fru Biffstrom med sig, och
denna kviona. som alltid varit torr och hdrd, tyck-
tes wvakna till mildhet. Hennes affir utvecklades
ocksi allt mera.

En dag infunno sig emellertid derstides ett
ar personer, som hon tyckte sig igenkénna, fast
E{m e] kunde n#rmare erinra sig deras namn och
foreghende forhillanden. De hade dtskilliga effek-
ter att erbjuda, och som fru Biffstrom var mén om
gig, kopte hon fér det billiga priset.

D4 friamlivgarna utkommo ur butiken, inkom
Malla som varit ute fir att kipa Aftonbladet.

Hon hade genast igenkidnt Kritlippen, som ny-
ligen hemkommit frin tviAngsarbetsanstalten, och
Rattan. hvilken allt meru kommit mot grinserna af
Léngholmen.

— TFint fraimmande, det der! Hvad ville dom?
frigade Malla.

— De silde en del smésaker.

— Kinde frun inte igen dom? Det var ju
Kritlappen och en femtiobres herre, som kallas for
Rittan.

— Kors i all min dar! Tyckte jag inte até...
D4 skall man fi se... Hm!...

— Hvad?

— Jo, att det hér dr stulst.

Och frun radade upp hvad hon képt.

— PFrun, frun, fér all del, anmil det genast i
polisen, annars si...

— Aunars si?... Hvad?

— Kan det ga illa. .

— Tror du?!... Jaja, en kan inte si noga veta.
fn ar s efterhillen se’n den gamla tiden... Vill
du inte g& och telefonera?... Gud ska’ di veta, att
det #r forsta gédngen, jag hjelper polisen.

Malla hade skyndat sig att f4 en sjalett ofver
hufvadet ©ch sprang genast ut till en nérbeligen
cigarrbods der hon delgaf polisen hvad hon visste.
Samtidigt hade fru Biffstrom i Aftonbladet list att
en storre Stold blifvit fordfvad, men att man #nnu

saknade sPaning pé tjufvarna,
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Det drijde ej linge, inman ett par polismén
voro uppe hos fru Biffstrém och togo sakerna i be-
traktande. Hon medgaf att det var Malla, som for-
anledt angifvelsen. Sjelf hade hon ej forut hyst
ndgon misstanke.

Med ett riatt infall besvarade 6fverkonstapeln
detta medgifvande, ett infall, som visade, hur litet
ordningens viktare sjelfva dlska att andra iakttagae
ordning.

— Ah fan, utbrast han, kan ett gammalt bus-
l-der verkligen lira sig vara drlig ocksi!

Hvad Malla kinde, sade hon ej, men den blick
af hat, hon kastade pi den brutale, talade tydligt
nog. Och hon frigade sig, om icke firvillelser och
fel kunna forsonas, om ej skamflicken nigonsin kan
utplinas, och om de, som borde varaede forsta att
{Edja. sig 4t en syndares forbattring, ha ritt att
skymfa honom for hvad som lingesedan ir forflutet.

IX, “Spurven i Tranedands®.

o] %ag skulle ha god lust att félja Blanches ex-
empel och studera Stockholmslifvet litet
nf#irmare, inte det der fina polerade lifvet, som vise pé
vira gator och teatrar, pid erbetareinstitutet och i
fackforeningarna, vid Lilljans eller pd Djurgérds-
slitten, ty allt det har sin politur om den ocksd
ibland &r tunn, och gina bestimda, af en relativ an-
stindighet utstakade griinser. Nej, det &r vagabon-
dernas, nattlogerarnas och uteliggarnas lif jag ville
se pi nira hill
Litteratér Broman afbrét sig bhir och smuttade
ph sin toddy.
Hans viln och umgingesbroder, arkitekten Hén-
dell, log ofverligset, sum blaseradt folk brukar.
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— Och det skulle vara ett noje? frigade han
med en bornerad n#ston, ander det han omsorgsfullt
snoppade och ténde sin cigarr.

— Visst tusan! D4 jag ldser vira unga s. k.
realistiska forfattares skildringar, ser Jag s& vil, att
allt hvad de sagt om det s. k. lagre folket, bara &r
uppliok pd polisreferat eller grundadt pa hrsagor.

— N4, &n sedan? Skulle iute slikt behofva
idealiseras?

Broman teg, men ebt sarkastiskt leende lekte
ofver hans fryutliga, lefnadsfriska ansigte.

— Giér du med, s& borja vi studierna. Jag fir
1 morgon 14 dagars semester for den, jag forsakade
1 somras. Nu i november ar bista tiden for studier,

— Tack skall du ha. Mera ridd om mité skinn
dn sk dr jag.

— Det visste jag fornt. Men jag skall sjelf
gora det.

— Lycka till! hilsade arkitekten hi&nande och
hojde sitt glas. Hade han kunnat lasa sin vins tan-
kar, hade kanske hdnet varit mindre pafallande.

Man bytte om samtalsimne, och snart hade
Hindell glomt hela saken. Men litteratéren vid-
gjorde en bestémd plan, som han ville f5lja vid sin
studieresa i det “mérkaste Stockholm¥,

% *
*

Regnet stod som spon i backen. De sluttande
grinderna i staden mellan broarna liknade bickar,
och vid linggatorna bildades fullkomliga smé in-
gjoar. En hvar sokte komma under tak, s vidt det
lit sig gora.

I ett af de ganske talrika kaféerna vid gritn-
derna satt ett sillskap sjdare, sviirjande ofver det
fordomda védret, som hindrade lossningen af en fran
Tyskland inkommen &ngare med hvetemisl. Togen-
ting fortérdes, och de viantade synbarligen pi att
nigon uillfillig wohlthater skulle forirra sig in i
det ruskiga kyffet,
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Andtligen syntes offret.

In tridde n#mligen en rodlett, starkt bygd ung
man, klidd som en sjdman, ehuru hans hvita hin-
der inte riktigt talade derfér. Han slog sig ned en-
sam vid ett bord och rekvirerade en half porter.

Frin alla héll slingdes afundsjuka ogon pa
honom, och en storvéixt sjare yttrade liksom till en

utma.uin%:
— Det #ér en och annan, som vriker sig!

— Hvad! A’ ni pank, gossar? Mutter der vid
disken, ol dfver lag derborta !

— De' va' bussit! De' ska’ herrn inte ha gjort
for pista gAngen, utbrast en i laget och rickte fram
handen.

— Hvad fan nu, sade han derefter. Ska’ herrn
kallas sjoman me' dom h#ér silkesvantarna. N#, hor-
nu! De' &' lurendrejeri!

— Hva' fan ror de' dej, afbrdt en annan, nér
lurendrejarn liter oss “bira“?

— Men om de’ &' en byling? menade interlo-
kutéren,

— Ah; hurru Svanberg, nu va' du dum! Har
du ndnsin hort en byling, som bestdlt pd birsa?
For rexten ha vi vil inte snott nidnting, eller &'du
kanske riadd for du satte svallingen i fikonmattan?

— Kyss mej pd flasklocket, Sméilands-Pelle, &
hill spygattet pd dej.

— Hahaha!

Framlingen tog sin butelj och flyttade sig midt
in i laget.

— Ni vill veta hvem jag &r? Jo, mitt namn
dr Blinkare och jag #r finsk kronmolots.

— Fréin Dalarna, ja, infsll en af sjiarna. Herrn
talar finska som en vestgdte frin Alingsiis talar
fransyska.

— Hahaha!

— Mer 51, mutter, kommenderade framlingen.

— Bjuder du inte pd en nubbe ocksd? fré-
gade en.
= — Jo bevars. Léna en literbutel) af gumman

I.



48

— Bravo! Hit med kosing bara. De' gka’ gh
som det vore sipadt, sa’ han, som tratta’ pd a-ti
tyska kyrktrappan.

Framlingen slinpde upp en femkrone-sedal och
sag dervid skarpt p& denm, som hpll i literbuteljen,

— Lita p4 mej, du! Kalle Limpa #r inte den,
som har fingrar som en bankkasstr eller annan hogt
uppsatt person,

I det samma kom “Lorden“ in pa kaféet. Han
tycktes std pi mycket god fot med hamnarnas ar-
betare.

-~ Se der ha vi, ta mej tusan, grosshandlarn!
Hur stdr det till med affirerna?

— Det gir en dag om sender, svarade den till-
talade gravitetiskt och slog sig ned midt i klungan,
Inte &r det, som nar du var med och lossade span-
mal &t mig i Stadsgirden.

— Skall det vara lite ]? frigade frimlingen.

— Liter aldrig bjuda mig af obekant folk,
svarade Lorden hogdraget, Fattig. men stolt!...

— Ah, hérnu grosshandlarn, prata nu inte lik-
tornsplister, Den hir finske kronolotsen fran Sven-
ska fastlandet #ir en treflig sjil. Hvad hette du ngu
igen?

— Blénkare.

— Fan sd konstigt namn.

I det samma kom Kalle Limpa &ter med brin-
vinsbuteljen. Pengarna lemnade han érligt tillbaka.

Nu blef det anytt lif i siillskapet,

Kaféinnehafvaren maste ging efter annan tysta
pé sillskapet, men en half minut senare var ovi-
sendet lika hogt igen. .

Sméningom afstannade r et, och himlen upp-
klarnade. Sjiarna drogo sig efterhand ut, och snart
aterstodo blott den, som blifvit kallad Svanberg,
“Lorden“ och frémlingen.
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